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1.Введение
1.1 Описание продукта 
Однофазные ветровые инверторы серии GCI используются в ветровых электростанциях совместно с ветрогенераторными контроллерами. Инвертор преобразует постоянное напряжение от контроллера в переменное напряжение, передаваемое электрической сети. Серия инверторов GCI включает в себя 9 моделей: 
GCI-1K-2G-W, GCI-1.5K-2G-W, GCI-2K-2G-W, GCI-2.5K-2G-W, GCI-3K-2G-W, GCI-3.6K-2G-W, GCI-4K-2G-W, GCI-4.6K-2G-W, GCI-5K-2G-W
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Рис 1.1 Вид спереди
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                                                                               Рис 1.2 Вид снизу
1.2 Комплектация
При покупке инвертора, проверьте наличие всех компонентов, входящих в комплект поставки:
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	Номер
	Описание
	Количество

	1
	Инвертор
	1

	2
	Настенный кронштейн
	1

	3
	Фиксирующие винты
	2

	4
	Расширяющие винты
	4

	5
	Разъем для подключения цепи переменного тока
	1

	6
	Разъем для подключения цепи постоянного тока
	1 пара

	7
	Руководство
	1


Таблица 1.1 Комплектация
2. Меры предосторожности
При неправильном использовании прибора имеется риск поражения электрическим током. Данное руководство содержит важные инструкции, которые следует соблюдать при установке и эксплуатации инвертора. Перед использованием прибора внимательно ознакомьтесь с руководством.
2.1 Знаки безопасности
В данном руководстве используются следующие знаки, предупреждающие о потенциальной угрозе безопасности и предоставляющие другую важную информацию:
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 
Символ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ указывает на важные инструкции по технике безопасности, невыполнение которых может привести к серьезным травмам или смерти.
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ПРИМЕЧАНИЕ: 
Символ ПРИМЕЧАНИЕ указывает на важные инструкции по технике безопасности, невыполнение которых может привести к повреждению инвертора.
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ОСТОРОЖНО: 

Символ ОСТОРОЖНО, ОПАСНОСТЬ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ указывает на инструкции по технике безопасности, невыполнение которых может привести к поражению электрическим током.
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ОСТОРОЖНО: 

Символ ОСТОРОЖНО, ГОРЯЧАЯ ПОВЕРХНОСТЬ указывает на инструкции по технике безопасности, невыполнение которых может привести к ожогам.
2.2 Общие инструкции по безопасности
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ВНИМАНИЕ: 

Все электромонтажные работы должны проводится в соответствии со всеми действующими нормами и правилами.
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ОСТОРОЖНО: 

Опасность поражения электрическим током. Не снимайте крышку. Для ремонта прибора обратитесь к квалифицированному специалисту. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 

Для снижения риска возникновения пожара необходимо подключить устройства защиты от перегрузок к электрическим цепям, к которым подключен инвертор. Сила тока, при которой срабатывают устройства защиты должна составлять 110% -125% от номинального тока инвертора. Номинальное напряжение защитных устройств должно быть выше напряжения в электрической сети инвертора.

ОСТОРОЖНО: 

Опасность поражения электрическим током от напряжения в конденсаторах инвертора. Не снимайте крышку в течение 5 минут после отключения всех источников питания. Данная работа может производится только  сервисным специалистом. 

 ОСТОРОЖНО: 

Температура верхней части инвертора может достигать 75°C (167 F). Не касайтесь радиатора рабочего инвертора во избежание ожогов. Инвертор должен быть установлен в недоступном для детей месте.

2.3 Использование
Инвертор изготовлен согласно действующими нормами и правилами техники безопасности. Используйте инвертор в соответствии со следующими требованиями:

1. Устройство должно быть зафиксировано в одном месте.

2. Инвертор должен быть подключен к отдельному заземляющему контуру, к которому не подключен ни один другой прибор.

3. Электрическая установка должна соответствовать всем действующим нормам и правилам.

4. Инвертор должен быть установлен в соответствии с инструкциями, изложенными в данном руководстве.

5. Инвертор должен быть установлен согласно соответствующим техническим характеристикам. 

6. Перед тем, как запустить инвертор, необходимо включить основной выключатель электрической цепи переменного тока до включения изолятора постоянного тока. Перед тем, как отключить инвертор, необходимо отключить основной выключатель электрической цепи переменного тока до отключения источника постоянного тока. 
3. Общий обзор
3.1 Дисплей на передней панели
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Рис. 3.1 Дисплей на передней панели

3.2 Светодиодные индикаторы состояния
На передней панели инвертора расположены три светодиодных индикатора состояния. Левый индикатор ПИТАНИЕ (красный) указывает на состояние питания инвертора. Средний индикатор РАБОТА (зеленый) указывает на состояние работы устройства. Правый индикатор ТРЕВОГА (желтый) загорается при различных неполадках системы. Индикаторы состояния описаны в Таблице 3.1.

	Индикатор
	Состояние
	Описание
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    Питание (Power)
	Вкл
	Получен сигнал от основного источника питания

	
	Отк
	Потерян сигнал от основного источника питания
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   Работа (Operation)
	
Вкл

	Инвертор рабоатет правильно

	
	Отк
	Инвертор перестал подавать ток

	
	Мигает
	Инвертор запускается
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   Тревога (Alarm)
	Вкл
	Получен сигнал тревоги либо инвертор неисправен

Инвертор сохраняет последние 10 сообщений

	
	Отк
	Инвертор рабоатет правильно


Таблица 3.1 Светодиодные индикаторы

3.3 Кнопки управления
Устройство имеет четыре кнопки управления на передней панели (слева направо): ESC (Выход), UP (Вверх), Down (Вниз) и ENTER (Ввод). Эти кнопки используются для: 

· Прокрутки отображаемых опций (Кнопки UP (Вверх), Down (Вниз))

· Доступа к изменяемым параметрам (Кнопки ESC (Выход) и ENTER (Ввод)). 

3.4 ЖК-дисплей
На передней панели инвертора расположен двухстрочный ЖК-дисплей, который отображает следующую информацию:

· Состояние работы инвертора и другие данные

· Служебные сообщения для оператора

· Тревожные сообщения
4. Установка
4.1 Выбор места для установки инвертора
Перед выбором места для установки инвертора необходимо учесть следующие критерии:

· Температура радиатора инвертора достигает 75°C. Поэтому, устройство необходимо установить в месте, где никто не дотронется до его верхней части.

· Устройство спроектировано для работы в экстремальных условиях. Диапазон рабочих температур составляет -25 ~ +60°C.

· При использовании нескольких инверторов, расстояние между ними должно составлять как минимум 300мм. Расстояние между нижней частью инвертора и полом должно составлять как минимум 500мм.
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Рис 4.1  Монтаж инвертора

· Светодиодные индикаторы состояния и ЖК-дисплей, расположенные на передней панели инвертора, должны быть видены.

· В случае установки инвертора в замкнутом пространстве ему необходимо обеспечить соответствующую вентиляцию. 

ПРИМЕЧАНИЕ: 

Ничто не должно быть размещено перед инвертором.

4.2 Монтаж инвертора
Используйте соответствующие крепления для установки на стену (например, болты dynabolts для установки на кирпичную стену).
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Рис 4.2 Монтаж инвертора

Инвертор должен быть установлен в вертикальном положении, как показано на рисунке 4.1. Для установки инвертора проделайте следующие шаги:

1.  Используйте соответствующие настенные болты и установите кронштейн в нужном месте. Для кирпичных стен следует использовать болты типа dynabolt.

2. Убедитесь, что кронштейн установлен ровно. Монтажные отверстия А, B, C и D (на рисунке 4.2) должны быть проделаны в наиболее безопасных точках стены (например, в стойках стен при использовании плакированных строительных материалов)


ПРИМЕЧАНИЕ:  

Кронштейн должен быть установлен вертикально на вертикальной поверхности.
3. Аккуратно подвесьте инвертор на верхнюю часть настенного кронштейна, установив соответствующие крючки в гнезда кронштейна. Для крепления нижней части инвертора установите винты M4 х 25 из нержавеющей стали и шайбы в отверстиях Е и F (рисунок 4.2).
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Рис. 4.2 Настенный кронштейн

4.3 Подключение
Для подключения контактов инвертора не нужно снимать верхнюю крышку. Электрические контакты, расположенные в нижней части инвертора, описаны в таблице 4.1. Все электромонтажные работы должны проводится в соответствии со всеми действующими нормами и правилами.

	+
	Положительный контакт постоянного тока

	-
	Отрицательный контакт постоянного тока

	DC
	Положительный и отрицательный входной контакт постоянного тока

	DC SWITCH
	Выключатель электрической сети постоянного тока

	COM
	Контакт для подключения коммуникационного оборудования

	GRID
	Контакт для подключения электрической цепи


Таблица 4.1 Контакты

Для подключения электрических контактов инвертора выполните следующие действия:

1. Отключите основной выключатель электрической цепи переменного тока.

2. Отключите изолятор постоянного тока.

3. Подключите входной разъем постоянного тока.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Перед подключением инвертора, пожалуйста, убедитесь, что максимальное входное напряжение постоянного тока не превышает допустимое значение инвертора

Максимальное входное напряжение для моделей GCI-1K-2G-W, GCI-1.5K-2G-W, GCI-2K-2G-W составляет 500В. Максимальное входное напряжение для моделей GCI-2.5K-2G-W, GCI-3K-2G-W, GCI-3.6K-2G-W, GCI-4K-2G-W, GCI-4.6K-2G-W, GCI-5K-2G-W составляет 600В.

ПРИМЕЧАНИЕ:
При подключении обязательно соблюдайте правильную полярность.
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Рис 4.3 Положительный контакт                        Рис. 4.4 Отрицательный контакт


ПРИМЕЧАНИЕ:
Для подключения источника постоянного тока используйте качественный кабель.

Для сборки разъемов выполните следующие действия:

i.  Оголите провод примерно на 7 мм и разберите разъем (см. рис 4.6).
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Рис. 4.6 Разберите разъем
ii. Вставьте провод в нижнюю часть разъема, как показано на рисунке 4.7.
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Рис. 4.7 Подключение провода
iii. Прикрепите контакт провода, как показано на рисунке 4.8.
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Рис. 4.8 Подключение контакта
iv. Вставьте контакт в верхнюю часть разъема и закрепите его нижнюю часть (как показано на рисунке 4.9).
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Рис. 4.9 Готовый разъем
v. Затем подключите разъем к инвертору. При подключении раздастся небольшой щелчок (Рисунок 4.10).
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Рис. 4.10 Подключение разъема к инвертору

4. Подключите инвертор к выключателю электрической цепи переменного тока.

Для всех электрических соединений в цепях переменного тока необходимо использовать медные провода сечением 2.5-4мм2 105 ℃. Сопротивление кабеля должно быть меньше 1.5 Ом. При использовании провода длиной более 20м его сечение должно составлять 4мм2. 
ВНИМАНИЕ:
Разъем имеет три контакта с обозначениями L, N, и        (см. рисунок 4.11). Фазовый провод   электрической цепи переменного тока должен быть подключен к контакту L; 
нейтральный провод сети должен быть подключен к контакту N; Провод для заземления должен быть подключен  к контакту      (см. рисунок 4.12).
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Рис. 4.11 Контакты разъема

Инвертор поставляется с разъемом для подключения устройства к электрической цепи переменного тока, который показан на рисунке 4.12.
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Рис. 4.12 Разъем для подключения инвертора

Для сборки разъема выполните следующие действие:

а) Разберите разъем питания. Оголите провод переменного тока на 6 мм.
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Рис 4.13 Оголенные провода
б) Подключите желто/зеленый провод к контакту заземления. Подключите красный (или коричневый) провод к контакту L (фаза). Подключите провод к контакту N (нейтральный). Закрепите винты на разъеме (как показано на рисунке 4.14). Проверьте, что провод хорошо закреплен.
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Рис. 4.15 Подключение проводов к контактам

в) Установите колпачок разъема (как показано на рисунке 4.15).
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Рис. 4.16 Установите колпачок

г) Подключите разъем к инвертору (как показано на рисунке 4.16). При подключении раздастся небольшой щелчок
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Рис. 4.16 Подключение разъема к инвертору

5. Схема ветряной электростанции.
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Рис. 4.17 Схема ветряной электростанции

6. Мониторинг системы.

Для мониторинга устройства могут быть использованы функции Wi-Fi или GPRS. Все коммуникационные функции являются опциональными (рис. 4.18). Обратитесь к инструкциям по применению данных функций.
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Рис. 4.18 Коммуникация

Запуск и отключение
5.1 Запуск инвертора
Для запуска инвертора необходимо строго выполнять все следующие указания:

1. Проверьте правильность подключения всех проводов и разъемов.

2. В первую очередь включите основной выключатель цепи переменного тока. Загорится красный светодиодный индикатор питания (красный), а на ЖК-дисплее отобразятся название компании и модель инвертора.
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Рис. 5.1 Название компании и модель

3. Включите выключатель постоянного тока. После запуска, инвертор производит проверку установленных параметров и параметров электрической сети переменного тока. В это время на передней панели будет мигать зеленый светодиодный индикатор, а на ЖК-дисплее отобразится сообщение "INITIALIZING" (Инициализация).

4. Через 30-180 секунд инвертор начнет генерацию электроэнергии. Зеленый светодиодный индикатор будет постоянно гореть, а на и ЖК-дисплее отобразится сообщение "GENERATING" (Генерация).

ВНИМАНИЕ: 
Не касайтесь радиатора рабочего инвертора во избежание

ожогов.

5.2 Отключение инвертора
Для отключения инвертора необходимо строго выполнять все следующие указания: 

1. Отключите главный выключатель электрической цепи переменного тока. 

2. Подождите 30 секунд. Отключите питание изолятора. Через 1 минуту отключатся все светодиодные индикаторы.
6. Рабочий процесс
Во время нормальной работы устройства на дисплее отображаются значение мощности и состояние устройства, чередующие друг друга через каждые 10 секунд (см. рисунок 6.1). Их также можно чередовать с помощью кнопок  кнопок "UP" (Вверх) и "DOWN" (Вниз). Для доступа в главное меню нажмите на кнопку "ENTER" (Ввод).
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Рис. 6.1 Рабочий процесс
6.1 Главное меню
Главное меню имеет четыре пункта (см. рисунок 6.1):

1. Information (Информация)

2. Settings (Настройки)

3. Advanced Info (Дополнительная информация)

4. Advanced Settings (Расширенные настройки)

6.2 Информация
Главное меню инвертора предоставляет доступ к необходимой информации и рабочим параметрам устройства. Для отображения информации необходимо выбрать пункт "Information" (Информация) и использовать кнопки "UP" (Вверх) и "DOWN" (Вниз) для прокрутки вверх или вниз.
	Дисплей
	Длительность
	Описание
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	10 сек
	V_DC: отображает значение входного напряжения
l_DC: отображает значение входного тока
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	10 сек
	V_Grid: отображает значение напряжения в сети
l_Grid: отображает значение силы тока в сети
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	10 сек
	Status: отображает состояние инвертора
Power: отображает значение мощности
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	10 сек
	F_Grid: отображает значение частоты в сети
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	10 сек
	Общая выходная энергия (С момента последнего сброса)
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	10 сек
	This Month: общая выходная энергия за текущий месяц
Last Month: общая выходная энергия за прошлый месяц
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	10 сек
	This Day: общая выходная энергия за текущий день
Yesterday: общая выходная энергия за вчерашний день


Таблица 6.1 Пункт "Информация"

Для выхода в главное меню необходимо нажать на кнопку ESC (Выход). С помощью кнопки ENTER (Ввод) можно заблокировать (Рис. 6.2 (б)) или разблокировать (Рис. 6.2 (а)) дисплей.
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Рис 6.2 Блокировка и разблокировка дисплея

6.3 Настройки
При выборе меню Settings (Настройки) отображаются следующие пункты:

1. Set Time (Установка времени)

2. Set Address (Установка адреса)
6.3.1 Установка времени
Данная функция позволяет установить дату и время. При выборе этого пункта на экране отобразится следующее сообщение: 
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Рис. 6.3 Установка времени

Для установки времени используйте кнопки UP (Вверх) и DOWN (Вниз). Чтобы перейти от одного параметра к следующему (слева направо) нажмите на кнопку ENTER (Ввод). Для сохранения настроек и выхода в предыдущее меню используйте кнопку ESC (Выход). 
6.3.2 Установка адреса
С помощью данной функции вы можете назначить адрес инвертору для обмена данными с ПК. Устройству может быть назначен адрес от 01 до 99 (см. рис 6.4). Адрес по умолчанию: 01.
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Рис. 6.4 Назначение адреса

Для установки адреса используйте кнопки UP (Вверх) и DOWN (Вниз). Чтобы сохранить настройки, нажмите на кнопку ENTER (Ввод). Для сохранения настроек и выхода в предыдущее меню нажмите на кнопку ESC (Выход).
6.4 Дополнительная информация – для специалистов
ПРИМЕЧАНИЕ: 

Данный пункт предназначен только для квалифицированных технических специалистов. Несанкционированный доступ к этих данным может привести к аннулированию гарантии.

В главном меню выберите Advanced Info. (Дополнительная информация), после чего на дисплее отобразятся следующие опции:

1. Alarm Message (Тревожные сообщения)

2. Temperature (Температура)

3. STD No. & Curve No. (Номер STD & График мощности)

4. Version (Версия)

5. Communication Data (Коммуникационные данные)

Для прокрутки опций используйте кнопки UP (Вверх) и DOWN (Вниз). Чтобы выбрать определенный пункт, нажмите на кнопку ENTER (Ввод). Для выхода в предыдущее меню используйте кнопку ESC (Выход).
6.4.1 Тревожные сообщения
На дисплее отображаются 10 последних тревожных сообщений (см. рисунок 6.9). Для прокрутки опций используйте кнопки UP (Вверх) и DOWN (Вниз). Для выхода в предыдущее меню нажмите на кнопку ESC (Выход).
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Рис. 6.9 Тревожные сообщения
6.4.2 Температура
На дисплее отобразится температура инвертора (см. рисунок 6.10).
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Рис. 6.10 Температура инвертора
6.4.3 Номер STD
На дисплее отобразится используемый стандарт и номер графика мощности (см. рисунок 6.11).
[image: image42.png]Standard: 83/2
Powercurve NO.: 01





Рис 6.11 Стандарт и соотношение мощности
6.4.4 Версия
На дисплее отобразится модель и версия программного обеспечения (см. рисунок 6.12).
[image: image43.png]Model: 08
Software Version: D20001





Рис. 6.12 Модель и версия
6.4.5 Коммуникационные данные
На дисплее отобразятся служебные данные инвертора (см. рисунок 6.13), предназначенные для технических специалистов. 

                                                             
                                                         Рис. 6.13 Коммуникационные данные

6.5 Расширенные настройки – только для специалистов
ПРИМЕЧАНИЕ: 

Данный пункт предназначен только для квалифицированных технических специалистов. 

В главном меню выберите Advanced Settings (Расширенные настройки), после чего на дисплее отобразятся следующие опции: 

1. Select Standard (Выбор стандарта)

2. Grid ON/OFF (Вкл/Отк генерации)

3. Power Curve (Соотношение мощности)
6.5.1 Выбор стандарта
Данная функция используется для выбора стандарта энергосистемы (см. рисунок 6.14).
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Рис. 6.14
ПРИМЕЧАНИЕ: 

Перед доставкой заказчику инвертор настраивается в соответствии со стандартными данными. Режим "User-Def" может быть использован только сервисным инженером с позволения местного поставщика электроэнергии.

 ПРИМЕЧАНИЕ: 

Данная функция предназначена только для технических специалистов.


ПРИМЕЧАНИЕ: 

Для использования данной функции необходимо сначала отключить генерацию энергии. (см. раздел 6.5.2)

Для выбора стандарта (AS4777, VDE4105, VDE0126, UL-240V, UL-208V, MEX-CFE, G83/2 (для моделей 1-3.6кВт), G59/3 (для моделей 4-5кВт), EN50438 DK, EN50438 IE, EN50438 NL, "User-Def" и т.д) используйте кнопки UP (Вверх) и Down (Вниз). Чтобы подтвердить изменения нажмите на кнопку ENTER (Ввод). Для отмены настроек и выхода в предыдущее меню используйте кнопку ESC (Выход). 
При выборе пункта User-Def (Пользовательский) отобразятся следующие опции (см. рисунок 6.15):
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Рис. 6.15

OV-V: 240---270V

UN-V: 180---210V

OV-G-F: 50.3---52.0Hz(60.3 62.0Hz)

UN-G-F: 47.0---49.5Hz(57.0 59.5Hz)
Для прокрутки опций используйте кнопки UP (Вверх) и DOWN (Вниз). Чтобы выбрать определенный пункт, нажмите на кнопку ENTER (Ввод). Для изменения значения параметров 
используйте кнопки UP (Вверх) и DOWN (Вниз). Нажмите на кнопку ENTER (Ввод), чтобы сохранить изменения. Для выхода в предыдущее меню используйте кнопку ESC (Выход). 

ПРИМЕЧАНИЕ: 

После изменения данных параметров необходимо включить генерацию энергии. (см. раздел 6.5.2)

6.5.2 Grid ON/OFF (Вкл/Отк генерации)
Данная функция используется для включения и отключения генерации энергии (см. рисунок 6. 16).
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Рис. 6.16 Включение/Отключение генерации

Для прокрутки опций используйте кнопки UP (Вверх) и DOWN (Вниз). Нажмите кнопку ENTER (Ввод), чтобы сохранить изменения. Для выхода в предыдущее меню используйте кнопку ESC (Выход).  
6.5.3 Соотношение мощности
В главном меню выберите Advanced Settings (Расширенные настройки), после чего на дисплее отобразятся следующие опции:

Set power Curve (Установка соотношения мощности)

Select Power Curve (Выбор соотношения мощности)

ПРИМЕЧАНИЕ: 

Для установки соотношения мощности строго следуюйте следующим инструкциям.
А) Set power Curve (Установка соотношения мощности)

Данная функция используется для установки соотношения мощности.
ПРИМЕЧАНИЕ: 

Соотношение мощности устанвливается в зависимости от используемой ветровой турбины. Данная функция предназначена только для технических специалистов!

Для установки соотношения мощности проделайте следующие шаги:
1: Отключите генерацию энергии (см. раздел 6.5.2).

2: Выберите пункт Set Power Curve (Установка соотношения мощности) (см. рисунок 6.17)
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Рис. 6.17
3: Выберите номер соотношения мощности
Для установки номера соотношения мощности (от 01 до 03) используйте кнопки UP (Вверх) и DOWN (Вниз). Для выбора параметров нажмите на кнопку ENTER (Ввод).
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Рис 6.18
ПРИМЕЧАНИЕ:

Соотношения мощности 01, 02, 03 могут быть отредактированы пользователем. Соотношение мощности под номером 04 является параметром по умолчанию и не может быть изменено.

4: Установите соотношение мощности

Для установки соотношения мощности используйте кнопки UP (Вверх) и DOWN (Вниз).Чтобы перейти от одного параметра к следующему (слева направо), нажмите на кнопку ENTER (Ввод). Для сохранения настроек и выхода в предыдущее меню используйте кнопку ESC (Выход) (см. рисунок 6.19). 
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Рис. 6.19 Соотношение мощности

ПРИМЕЧАНИЕ: 

Пожалуйста, рассчитайте силу тока в каждой точке к убедитесь, что она не превосходит максимальный допустимый входной ток инвертора.
ПРИМЕЧАНИЕ:
Для 1-2кВт моделей значение мощности должно быть кратно 10. Для моделей 2.5-5кВт значение мощности должно быть кратно 30. При неправильном вводе инвертор устанавливает значение автоматически.

После установки всех параметров нажмите на кнопку ESC (Выход) для выхода в предыдующее меню. Затем нажмите на ENTER (Ввод) и выберите Save & Send (Сохранить). Для отмены нажмите на кнопку ESC.
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Рис 6.19

5. Выберите соответствующее соотношение мощности. Для этого войдите в меню Select Power Curve (Выбор соотношения мощности) и введите норер данного соотношения.

ПРИМЕЧАНИЕ: 

После установки сооотношения мощности, выберите это соотношение и убедитесь, что оно имеет правильный номер!
 6: Включите генерацию энергии инвертор (см. раздел 6.5.1).

Б) Select Power Curve (Выбор соотношения мощности):

Для выбора соотношения мощности следуйте следующим инструкциям:

1: Перед использованием этой функции необходимо отключить генерацию энергии (см. раздел 6.5.1).  

2: Выберите меню Power Curve (Соотношение мощности), после чего отобразятся следующие сообщения:
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Рис. 6.20



       Рис. 6.21

Нажмите на кнопку ENTER, чтобы соранить соотношение можности. Для отмены настроек и выхода в предыдущее меню используйте кнопку ESC (Выход).
ПРИМЕЧАНИЕ: 

Соотношения мощности 01, 02, 03 могут быть отредактированы пользователем. Соотношение мощности под номером 04 является параметром по умолчанию и не может быть изменено.

3: Включите генерацию энергии (см. раздел 6.5.2).  
7. Обслуживание
Инвертор не требует регулярного технического обслуживания со стороны пользователя. Однако, время от времени необходимо очищать устройство от накопившейся грязи, которая может вызвать перегрев и повлиять на производительность. Грязь на инверторе можно чистить с помощью мягкой щетки.
ВНИМАНИЕ: 

Не касайтесь радиатора рабочего инвертора во избежание ожогов. Перед очисткой инвертора или техническим обслуживанием необходимо отключить инвертор (см. раздел 5.2) и дождаться, пока он остынет.

ЖК-дисплей и светодиодные индикаторы состояния можно очищать влажной тряпкой.


ПРИМЕЧАНИЕ: 

Для очистки инвертора нельзя использовать растворители, а также абразивные и едкие вещества.
8. Устранение неполадок
Инвертор разработан в соответствии с действующими стандартами относительно техники безопасности, систем энергоснабжения и электромагнитной совместимости. Перед доставкой, устройство тщательно тестируется для обеспечения качества, надежности и высокой производительности.

При возникновении неполадок ЖК-дисплей отобразит сообщение о тревоге. В этом случай инвертор перестает отдавать энергию в сеть. Возможные неисправности и соответствующие тревожные сообщения перечислены в таблице 8.1:
	Тревожное сообщение
	Неисправность

	OV-G-V
	Слишком высокое напряжение в электрической цепи

	UN-G-V
	Слишком низкое напряжение в электрической цепи

	OV-G-F
	Слишком высокая частота в электрической цепи

	UN-G-F
	Слишком низкая частота в электрической цепи

	G-IMP
	Слишком высокое сопротивление в электрической цепи

	NO-Grid
	Электрическая цепь отключена

	OV-DC
	Слишком высокое напряжение постоянного тока

	OV-BUS
	Слишком высокое напряжение в цепи постоянного тока

	UN-BUS
	Слишком низкое напряжение в цепи постоянного тока

	SHORT-PRO
	Короткое замыкание

	INI-PRO
	Неисправность при запуске системы

	TEM-PRO
	Слишком высокая температура

	GROUND-PRO
	Неполадки при заземлении


Таблица 8.1 Возможные неисправности

Если инвертор выдает тревожное сообщение, которое не перечислено в таблице 8.1, отключите его (см. раздел 5.2) и подождите 30 минут перед повторным запуском (см. раздел 5.1). Если неполадка не устранена, обратитесь к местному дистрибьютору или в сервисный центр. В этом случае вам необходимо предоставить следующую информацию:

1.  Серийный номер инвертора;

2. Имя дистрибьютора/дилера (при наличии);

3. Дата установки;

4. Описание проблемы (т.е. тревожные сообщение на ЖК-дисплее и состояние светодиодных индикаторов, а также другая информация, отображаемая в меню устройства. (см. раздел 6.2));

5. Описание вашей солнечной электростанции (например, количество панелей, мощность панелей и т.д.);

6. Ваши контактные данные.
9. Технические характеристики
	Модель
	GCI-1K-2G-W               GCI-1.5K-2G-W  

	Макс. входное напряжение в цепи постоянного тока
	500В

	Диапазон входного напряжения
	30В~400В

	Макс. входной ток в цепи постоянного тока
	10А

	Количество MPP трэкеров/цепочка на MPP трекер
	1/1

	Номинальная выходная мощность
	1кВт                                        1.5кВт

	Максимальная выходная мощность
	1.1кВт                                   1.7кВт

	Номинальное напряжение в цепи переменного тока
	230В

	Диапазон напряжения в цепи переменного тока
	180В-270В (Регулируется)

	Рабочая фаза
	Одна

	Номинальный выходной ток
	4.3А                                          6.5А

	Выходной коэффициент мощности
	>0.99

	Коэффициент нелинейных искажений
	<4%

	Электродинамическое торможение
	<20мА

	Номинальная частота в цепи переменного тока
	50/60Гц

	Эффективность
	>96%                                       >96.5%

	Защита
	Защита от перегрева, короткого замыкания, переполюсовки, защита anti-island и т.д

	Размер (ШхВхГ)
	339х565х164мм                     339х565х164мм

	Масса
	11 кг                                           11 кг

	Топология
	Бестрансформаторный

	Внутреннее потребление
	<6Вт

	Диапазон рабочих температур
	-25°C ~ 60°C

	Степень защиты
	IP65

	Интерфейс
	RS485 WIFI GPRS (Опционально)

	Срок службы
	>20 лет

	Диапазон частот
	47.0 ~ 52.0 / 57.5 ~ 62.0Гц (регулируется)

	Мониторинг
	Защита anti-island VAC FAC D в соответствии с UL 1741, G83/2, AS4777, VDE 0126-1-1

	Допустимая относительная влажность
	0~95%

	Уровень шума
	<30дБ

	ЭМС
	EN61000-6-1:2007

EN61000-6-3:2007


	Модель
	GCI-2K-2G-W

	Макс. входное напряжение в цепи постоянного тока
	500В

	Диапазон входного напряжения
	30В~400В

	Макс. входной ток в цепи постоянного тока
	10А

	Количество MPP трекеров/цепочек на MPP трекер
	1/1

	Номинальная выходная мощность
	2кВт

	Максимальная выходная мощность
	2.2кВт

	Номинальное напряжение в цепи переменного тока
	230В

	Диапазон напряжения в цепи переменного тока
	180В-270В (Регулируется)

	Рабочая фаза
	Одна

	Номинальный выходной ток
	8.7А

	Выходной коэффициент мощности
	>0.99

	Коэффициент нелинейных искажений
	<4%

	Электродинамическое торможение
	<20мА

	Номинальная частота в цепи переменного тока
	50/60Гц

	Эффективность
	>97%

	Защита
	Защита от перегрева, короткого замыкания, переполюсовки, защита anti-island и т.д

	Размер (ШхВхГ)
	339 х 565 х 164 мм

	Масса
	11 кг

	Топология
	Бестрансформаторный

	Внутреннее потребление
	<6Вт

	Диапазон рабочих температур
	-25°C ~ 60°C

	Степень защиты
	IP65

	Интерфейс
	RS485 WIFI GPRS (Опционально)

	Срок службы
	>20 лет

	Диапазон частот
	47.0 ~ 52.0 / 57.5 ~ 62.0Гц (регулируется)

	Мониторинг
	Защита anti-island VAC FAC D в соответствии с UL 1741, G83/2, AS4777, VDE 0126-1-1

	Допустимая относительная влажность
	0~95%

	Уровень шума
	<30дБ

	ЭМС
	EN61000-6-1:2007

EN61000-6-3:2007


	Модель
	GCI-2.5K-2G-W

	Макс. входное напряжение в цепи постоянного тока
	600В

	Диапазон входного напряжения
	30В~540В

	Макс. входной ток в цепи постоянного тока
	25А

	Количество MPP трекеров/цепочек на MPP трекер
	1/1

	Номинальная выходная мощность
	2.5кВт

	Максимальная выходная мощность
	2.8кВт

	Номинальное напряжение в цепи переменного тока
	230В

	Диапазон напряжения в цепи переменного тока
	180В-270В (Регулируется)

	Рабочая фаза
	Одна

	Номинальный выходной ток
	10.9А

	Выходной коэффициент мощности
	>0.99

	Коэффициент нелинейных искажений
	<4%

	Электродинамическое торможение
	<20мА

	Номинальная частота в цепи переменного тока
	50/60Гц

	эффективность
	>97%

	Защита
	Защита от перегрева, короткого замыкания, переполюсовки, защита anti-island и т.д

	Размер (ШхВхГ)
	339 х 565 х 172.5 мм

	Масса
	14.5 кг

	Топология
	Бестрансформаторный

	Внутреннее потребление
	<6Вт

	Диапазон рабочих температур
	-25°C ~ 60°C

	Степень защиты
	IP65

	Интерфейс
	RS485 WIFI GPRS (Опционально)

	Срок службы
	>20 лет

	Диапазон частот
	47.0 ~ 52.0 / 57.5 ~ 62.0Гц (регулируется)

	Мониторинг
	Защита anti-island VAC FAC D в соответствии с UL 1741, G83/2, AS4777, VDE 0126-1-1

	Допустимая относительная влажность
	0~95%

	Уровень шума
	<30дБ

	ЭМС
	EN61000-6-1:2007

EN61000-6-3:2007


	Модель
	GCI-3K-2G-W

	Макс. входное напряжение в цепи постоянного тока
	600В

	Диапазон входного напряжения
	30В~540В

	Макс. входной ток в цепи постоянного тока
	20А

	Количество MPP трекеров/цепочек на MPP трекер
	1/1

	Номинальная выходная мощность
	3кВт

	Максимальная выходная мощность
	3.3кВт

	Номинальное напряжение в цепи переменного тока
	230В

	Диапазон напряжения в цепи переменного тока
	180В-270В (Регулируется)

	Рабочая фаза
	Одна

	Номинальный выходной ток
	13А

	Выходной коэффициент мощности
	>0.99

	Коэффициент нелинейных искажений
	<4%

	Электродинамическое торможение
	<20мА

	Номинальная частота в цепи переменного тока
	50/60Гц

	эффективность
	>97%

	Защита
	Защита от перегрева, короткого замыкания, переполюсовки, защита anti-island и т.д

	Размер (ШхВхГ)
	339 х 565 х 172.5 мм

	Масса
	14.5 кг

	Топология
	Бестрансформаторный

	Внутреннее потребление
	<6Вт

	Диапазон рабочих температур
	-25°C ~ 60°C

	Степень защиты
	IP65

	Интерфейс
	RS485 WIFI GPRS (Опционально)

	Срок службы
	>20 лет

	Диапазон частот
	47.0 ~ 52.0 / 57.5 ~ 62.0Гц (регулируется)

	Мониторинг
	Защита anti-island VAC FAC D в соответствии с UL 1741, G83/2, AS4777, VDE 0126-1-1

	Допустимая относительная влажность
	0~95%

	Уровень шума
	<30дБ

	ЭМС
	EN61000-6-1:2007

EN61000-6-3:2007


	Модель
	GCI-3.6K-2G-W

	Макс. входное напряжение в цепи постоянного тока
	600В

	Диапазон входного напряжения
	30В~540В

	Макс. входной ток в цепи постоянного тока
	20А

	Количество MPP трекеров/цепочек на MPP трекер
	1/1

	Номинальная выходная мощность
	3.6кВт

	Максимальная выходная мощность
	4кВт

	Номинальное напряжение в цепи переменного тока
	230В

	Диапазон напряжения в цепи переменного тока
	180В-270В (Регулируется)

	Рабочая фаза
	Одна

	Номинальный выходной ток
	15.7А

	Выходной коэффициент мощности
	>0.99

	Коэффициент нелинейных искажений
	<4%

	Электродинамическое торможение
	<20мА

	Номинальная частота в цепи переменного тока
	50/60Гц

	эффективность
	>97%

	Защита
	Защита от перегрева, короткого замыкания, переполюсовки, защита anti-island и т.д

	Размер (ШхВхГ)
	339 х 565 х 172.5 мм

	Масса
	14.5 кг

	Топология
	Бестрансформаторный

	Внутреннее потребление
	<6Вт

	Диапазон рабочих температур
	-25°C ~ 60°C

	Степень защиты
	IP65

	Интерфейс
	RS485 WIFI GPRS (Опционально)

	Срок службы
	>20 лет

	Диапазон частот
	47.0 ~ 52.0 / 57.5 ~ 62.0Гц (регулируется)

	Мониторинг
	Защита anti-island VAC FAC D в соответствии с UL 1741, G83/2, AS4777, VDE 0126-1-1

	Допустимая относительная влажность
	0~95%

	Уровень шума
	<30дБ

	ЭМС
	EN61000-6-1:2007

EN61000-6-3:2007


	Модель
	GCI-4K-2G-W

	Макс. входное напряжение в цепи постоянного тока
	600В

	Диапазон входного напряжения
	30В~540В

	Макс. входной ток в цепи постоянного тока
	25А

	Количество MPP трекеров/цепочек на MPP трекер
	1/1

	Номинальная выходная мощность
	4кВт

	Максимальная выходная мощность
	4.4кВт

	Номинальное напряжение в цепи переменного тока
	230В

	Диапазон напряжения в цепи переменного тока
	180В-270В (Регулируется)

	Рабочая фаза
	Одна

	Номинальный выходной ток
	17.4А

	Выходной коэффициент мощности
	>0.99

	Коэффициент нелинейных искажений
	<4%

	Электродинамическое торможение
	<20мА

	Номинальная частота в цепи переменного тока
	50/60Гц

	эффективность
	>97%

	Защита
	Защита от перегрева, короткого замыкания, переполюсовки, защита anti-island и т.д

	Размер (ШхВхГ)
	339 х 565 х 172.5 мм

	Масса
	15.5 кг

	Топология
	Бестрансформаторный

	Внутреннее потребление
	<6Вт

	Диапазон рабочих температур
	-25°C ~ 60°C

	Степень защиты
	IP65

	Интерфейс
	RS485 WIFI GPRS (Опционально)

	Срок службы
	>20 лет

	Диапазон частот
	47.0 ~ 52.0 / 57.5 ~ 62.0Гц (регулируется)

	Мониторинг
	Защита anti-island VAC FAC D в соответствии с UL 1741, G83/2, AS4777, VDE 0126-1-1

	Допустимая относительная влажность
	0~95%

	Уровень шума
	<30дБ

	ЭМС
	EN61000-6-1:2007

EN61000-6-3:2007


	Модель
	GCI-4.6K-2G-W               GCI-5K-2G-W 

	Макс. входное напряжение в цепи постоянного тока
	600В

	Диапазон входного напряжения
	30В~540В

	Макс. входной ток в цепи постоянного тока
	25А

	Количество MPP трекеров/цепочек на MPP трекер
	1/1

	Номинальная выходная мощность
	4.6кВт                                        5кВт

	Максимальная выходная мощность
	5кВт                                           5кВт

	Номинальное напряжение в цепи переменного тока
	230В

	Диапазон напряжения в цепи переменного тока
	180В-270В (Регулируется)

	Рабочая фаза
	Одна

	Номинальный выходной ток
	20А                                         21.7А

	Выходной коэффициент мощности
	>0.99

	Коэффициент нелинейных искажений
	<4%

	Электродинамическое торможение
	<20мА

	Номинальная частота в цепи переменного тока
	50/60Гц

	эффективность
	>97%

	Защита
	Защита от перегрева, короткого замыкания, переполюсовки, защита anti-island и т.д

	Размер (ШхВхГ)
	339 х 565 х 172.5 мм

	Масса
	14.5 кг

	Топология
	Бестрансформаторный

	Внутреннее потребление
	<6Вт

	Диапазон рабочих температур
	-25°C ~ 60°C

	Степень защиты
	IP65

	Интерфейс
	RS485 WIFI GPRS (Опционально)

	Срок службы
	>20 лет

	Диапазон частот
	47.0 ~ 52.0 / 57.5 ~ 62.0Гц (регулируется)

	Мониторинг
	Защита anti-island VAC FAC D в соответствии с UL 1741, G83/2, AS4777, VDE 0126-1-1

	Допустимая относительная влажность
	0~95%

	Уровень шума
	<30дБ

	ЭМС
	EN61000-6-1:2007

EN61000-6-3:2007


Ningbo Ginlong Technologies Co., Ltd.
No. 57 Jintong Road, Binhai Industrial Park,

Xiangshan, Ningbo, Zhejiang, 315712, P.R.China

Tel: +86 (0)574 6578 1806

Fax: +86 (0)574 6578 1606

Email: info@ginlong.com

Web: www.ginlong.com

Пожалуйста, запишите серийный номер вашего инвертора перед обращением в нашу службу технической поддержки.
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